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SCHWEIZER KUNST M O

ART SUISSE ARTE SVIZZERA
JÄHRLICH 10 NUMMERN

10 NUMÉROS PAR AN

OFFIZIELLES ORGAN DER GESELLSCHAFT SCHWEIZERISCHER MALER BILDHAUER UND ARCHITEKTEN

ORGANE OFFICIEL DE LA SOCIÉTÉ DES PEINTRES SCULPTEURS ET ARCHITECTES SUISSES

ORGANO UFFI CI ALE DELLA SOCIETÀ PITTORI SCULTORI E ARCH ITETTI SVIZZERI

N° 8
OKTOBER 1 944
OCTOBRE 1944

Liebe Leser!

8»

CO

Mit der heutigen Nummer hat der Unterzeichnete die Redaktion der Sc/m>eizer Kims« angetreten. Es ist gewiss keine leichte Auf-
gäbe dieses « Amt » nach der glücklichen und aufbauenden Arbeit unseres Kollegen und Freundes Hügin zu übernehmen. Die
Liebe zu unserer Sache wird mir den nötigen Mut und die Hingahe einflössen.

Trotzdem muss gesagt werden: Liebe, Mut und Hingabe des Redaktors allein werden nie genügen die Spalten unseres Blattes zu
füllen Dazu bedarf es der tätigen Mitarbeit aller Aktiv- und Passivmitglieder.

Erregungen des Geistes, von der Melancholie bis zum Humor, brauchen sich ja selbst bei uns nicht nur durch die Mittel der
bildenden Kunst zu äussern. Darum sieht die neue Redaktion Aeusserungen schriftlicher Art in Form von interessanten Artikeln
Anregungen, Mitteilungen sowie der Lieferung reproduktionsfähiger Clichés, die sich gleich einem stetig fliessenden Strom ergiessen
mögen, hoffnungsfreudig and dankbar entgegen

Ernst KeMPTER, Muzzano (Ticino)

Chers lecteurs
Avec le présent numéro le soussigné s'est chargé de la rédaction de l'Art Suisse. Anrès le travail si édifiant et. copstn^tif d« potrc

collègue et ami H ii g i n cette fonction n'est certainement pas une chose facile. L'aanour de notre cause lui donnera le courage et
le dévouement nécessaire.

Néanmoins il faut préciser: amour, courage et dévouement du rédacteur ne suffiront pas à eux seuls à remplir les colonnes de notre
journal. Cela nécessite la collaboration bénévole de tous les membres actifs et passifs.

L'émotion de l'esprit —- elle peut aUer de la mélancolie jusqu'à l'humour — ne doit pas nécessairement s'exprimer chez nous uni-
q u e m e n t par le truchement des beaux-arts.

C'est ainsi que, pleine d'espoir, la nouvelle rédaction attend vos propos écrits, sous forme de narrations de manifestations, de sug-
gestions intéressantes, de communications, de clichés propres à être reproduits. Puissent-ils nous parvenir comme un fleuve généreux,
la rédaction vous en saura gré.

Ernst KeMPTER, Muzzano (Ticino)

Cari lettori
Col numéro odierno il sottoscritto ha assunto la redazione de L'.lrtc stâzzera. Non è certo facile prendere il posto tenuto dal col-

lega ed amico Hiigin con tanta fortuna d'opere proficue. L'ainore per la nostra causa mi darà il dovuto coraggio e la dovuta
costanza.

Ma va ciô non di meno detto: amore, coraggio e costanza non possono bastare da soli <> riempire le colonne délia nostra rivista; è

necessaria a ciô la collaborazione attiva di tutti i soci attivi e passivi.
L'incentivo spirituale, che puô andare dalla malinconia al frizzo umoristico, non deve necessariamente scaturire attraverso la sola

espressione delle arti figurative; la nuova redazione accoglierà con molto piacere e con viva gratitudine articoli, suggerimenti, scritti,
comunicazioni e sempre con riferimento agli stessi argomenti, clichés che possano essere riprodotti.

Ernst KEMPTER, Muzzano (Ticino)

t/nsere 20. ^4ussfe//tt/ig wird im Museum Bern im
näcZisten JaZtr sfaff/iutieu. ScZion jetzt möc/tfen wir d'eu

/foZZegen wieder /oZgeude Worte zu Oeden/cen geLen.* «Das
-duseZieu der TfünstZerscZta/t sfeigf oder /äZZt mit der (Jua-
Zitat iZtrer ^4ussteZZuugeu Z »

La nostra 20ma esposizione aura Zuogo Z'anno uenturo
aZ Museo di Berna. Sard utiZe ricordare ai eoZZegZti /in
d'ora Ze Z>en note paroZe: « La reputazione degZi arfisti
aumenta o diminuisce a misura deZZa c/uaZifà deZZe opere
esposte / »
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